
OFFICIAL CERTIFICATE REFERRED TO IN ARTICLE 4 OF COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) 
2020/1158 ON THE CONDITIONS GOVERNING IMPORTS OF FOOD AND FEED ORIGINATING IN THIRD 
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KRAJINA Úradný certifikát na dovoz do EÚ 
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I.1. Odosielateľ/vývozca
Názov
Adresa

Tel. č. 

I.2. Referenčné číslo certifikátu I.2.a. Referenčné č. v IMSOC

I.3. Príslušný ústredný orgán

I.4. Príslušný miestny orgán

I.5. Príjemca/dovozca
Názov
Adresa

PSČ 
Tel. č. 

I.6. Operator responsible for the consignment
Názov
Adresa

PSČ 

I.7. Krajina pôvodu Ikód ISO I.8. Región
pôvodu

I.9. Krajina určenia kód ISO I.10.

I.11. Miesto odoslania

Názov
Adresa

I.12. Miesto určenia

Názov
Adresa

I.13. Miesto nakládky I.14. Dátum a čas odchodu

I.15. Dopravný prostriedok

Lietadlo

Cestné vozidlo

Identifikácia: 

Loď 

vagón 

Iné 

I.16. Vstupná hraničná kontrolná stanica

I.17. Sprievodné dokumenty

Laboratórna správa  
Č  
Dátum vydania:

Iné 
Druh
Č 

I.18. Prepravné podmienky

Teplota prostredia Chladené Mrazené 

I.19. Číslo kontajnera/plomby

I.20. Tovar je certifikovaný na/pre 

L'udskú spotrebu

I.21. I.22.
Pre vnútorný trh:

I.23. Celkový počet balení I.24. Množstvo Celkový
počet

Celková čistá hmotnosť (v kg) Celková hrubá hmotnosť (v kg) 

I.25. Opis tovaru
Č. Číselný znak a názov KN 

Druh (vedecké 
meno) 

Konečný spotrebiteľ  Počet balení     Čistá hmotnos        Číslo šarže Druh balenia 
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KRAJINA Certifikát pre vstup potravín a krmív na územie Únie 

II. Zdravotné informácie II.a Referenčné číslo certifikátu II.b Referenčné Č. IMSOC

II.1. Ja, dolupodpísaný, vyhlasujem, že som sa oboznámil s príslušnými ustanoveniami nariadenia Európskeho parlamentu a 
Rady (ES) č. 178/2002, nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) Č. 852/2004 a nariadenia Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) 2017/625 (nariadenie o úradných kontrolách) a potvrdzujem, že: 

II.1.1.      potraviny, ktoré sú obsahom zásielky opísanej vyššie s identifikačným kódom ................................. [doplňte identifikačný  
kód podľa článku 3 ods. 3 vykonávacieho nariadenia Komisie (EÚ) 2020/1158, boli vyrobené v súlade s požiadavkami uvedenými v 
nariadeniach (ES) č. 178/2002 a (ES) č. 852/2004, a najmä, že:
- prvovýroba týchto potravín as ňou súvisiace postupy uvedené v prílohe I k nariadeniu (ES) č. 852/2004 sú v súlade so

všeobecnými hygienickými ustanoveniami uvedenými v časti A prílohy 1 k nariadeniu (ES) č. 852/2004;
- a v každej fáze výroby, spracovania a distribúcie po prvovýrobe a s ňou súvisiacich postupoch:
- sa s nimi manipulovalo, prípadne boli upravené, balené a uskladnené hygienickým spôsobom v súlade s požiadavkami prílohy II

k nariadeniu (ES) č. 852/2004 a
- pochádzajú z prevádzkarne, resp. prevádzkarní realizujúcich program založený na zásadách analýzy nebezpečenstva a

kritických kontrolných bodoch (HACCP) v súlade s nariadením (ES) Č. 852/2004
a 
II.2 Ja, dolupodpísaný, v súlade s vykonávacím nariadením Komisie (EÚ) 2020/1158 potvrdzujem, že:

- zo zásielky opísanej vyššie boli odobraté vzorky dňa ........................... (dátum), laboratórna analýza vykonaná dňa 

........................ (dátum) v .......................................................................................................................................................... 

(názov laboratória) použitím metód analyzujúcich prítomnosť cézia-137. 
- K certifikátu sú priložené podrobnosti o metódach laboratórnych analýz a všetky výsledky, ktoré sú v súlade maximálnymi
povolenými hodnotami stanovenými v článku 3 ods. 2 vykonávacieho nariadenia Komisie (EÚ) 2020/1158.
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Poznámky 

- Pozri poznámky k vyplneniu vzoru uvedené v prílohe IV k vykonávaciemu nariadeniu Komisie (EÚ) 2020/1158.
- asť II: Farba podpisu sa musí odlišovať od farby tlače. Rovnaký predpis sa vzťahuje aj na pečiatky s výnimkou reliéfnych alebo

vodotlačových pečiatok.

Certifikujúci úradník: 

Kvalifikácia a titul: 

Podpis: 

Meno (veľkými písmenami): 

Dátum: 

Pečiatka 
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